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Buday Arpdd (1879-1937) Pésta Béla régészeti iskoldjdban formdlédott az eqyik legkiemelkedébb mui-
zeumi szakemberré. Mestere haldla utdn megbizdst kapott Pésta munkdssdgdnak folytatdsdra, a ko-
lozsvdri eqyetem Ermészeti és Régészeti Intézetének, valamint az Erdélyi Nemzeti Miizeum Erem- és
Régiségtdrdnak vezetésére. A kolozsvdri egyetem elvétele, a kisebbségbe jutott magyarsdg helyzete elle-
hetetlenitették miikédését, ezért 1924-ben Magyarorszdgra tdvozott. Haldldig a szegedi M. Kir. Ferencz
Jézsef Tudomdnyegyetem tandraként és az Archaeologiai Intézet vezetdjeként tevékenykedett. Lélekben
soha nem vdlt meg sziiléféldjétél. Erre utalnak a kutatdsi és a publikdldsi témavdlasztdsai, ezt igazolja a
kiterjedt levelezése, kiilondsen eqyik legjobb bardtjdval, Kelemen Lajos levéltdros-torténésszel folytatott
irdsbeli diskurzusa.

Kulcsszavak: kolozsvdri régészeti iskola, Erem- és Régiséqgtdr, szegedi egyetem, erdélyi sziildfold,
levelezés

Keywords: archaeological school of Cluj, Collection of Coins and Antiquitics, University of Szeged,
Transylvanian motherland, correspondence

Az Erdélyi Nemzeti Miizeum Erem- és Régiségtaranak igazgatoja, Posta Béla régészeti iskolaja-
ban’ formalédott tanitvanyainak az a kis csoportja, mely a kés6bbiekben meghatarozéjava valt az er-
délyi régészeti kutatasoknak, és folytatta mesterének az erdélyi mizeum alapitéinak szellemében el-
kezdett céltudatos feltard, gyijt6 és feldolgoz6 munkajat. A szigoru feltételeknek megfeleltek korébe
tartozott az 6nmagat ,triasz”-nak nevezé tarsasag, mely Kovacs Istvan,? Roska Marton3 és a fiatalon
az els6 vilaghaboruban elesett, oroszlankérmeit éppen csak felmutatni tudé Létay Balazs* harmasat
jelentette. Arra kovetkeztethetilink a ,triasz”-nak sz6l6 Buday-dedikacidk alapjan, hogy a harmas ne-
gyedik tagjanak maga Buday Arpad tekinthet6,® aki 1899. oktéber 1-t6l gyakornokként, 1901. julius
1-t6l megbizott, 1904. szeptember 1-t6] egyetemi tanarsegédként, 1905. aprilis 1-t6] osztalyarcheo-
l6gusként (1. kép), 1906. november 3-t6l beosztott kdzépiskolai rendes tanarként két évtizedig dol-
gozott mentora, Posta Béla keze alatt (4. kép). Az 1903. oktdber 1. és 1904. szeptember 30. kozotti
id6szakban a kolozsvari m. Kir. 21. honvéd gyalogezredben egyéves dnkéntesi szolgalatat teljesitette.

! Tudomanyos munkassaganak osszegzését 1asd FERENczI 1999, 56-63.

Kovics Istvan (1880-1955) régész, numizmatikus. A kolozsvari egyetem Ermészeti és Régészeti Intézetének és az Erem-
és Régiségtarnak a munkatarsa. Hadifogsaga utani maradandé betegsége miatt asatast nem folytatott, feldolgozo6 és ok-
taté munkassaga a jelentds. Haldlakor Kelemen Lajos nekroldgban bticstiztatta (KELEMEN 1956).

3 Roska Marton (1880-1961) régész. Az Erdélyi Nemzeti Miizeum Erem- és Régiségtaranak munkatarsa. 1913-tél a kolozs-
vari M. Kir. Ferencz J6zsef Tudomanyegyetem dsrégészet magantanara. 1920 és 1927 kozott az Erdélyi Karpat-Egyesiilet
igazgatéja. 1938 és 1944 kozott a debreceni M. Kir. Tisza Istvan Tudomanyegyetem, majd 1945 és 1949 kozott a szegedi
egyetem tanara (VINCZE 2005, 8-14).

Létay Balazs (1888-1914) régész, az Erdélyi Nemzeti Mtizeum Erem- és Régiségtaranak segédarcheolégusa. A 21. hon-
véd gyalogezred hadaprédija, az elsé vilaghabortban esett el (POSTA 1915).

5 Az elnevezés Bupay 1916a és Bubay 1916b dedikaciéiban olvashaté: ,A tridsznak a Negyedik” (B. A. Ha.)

B. A. Ha. 063.093. Szolgalati és mindsitési tablazat Dr. Buday Arpad ny. r. tanar részére.
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A koron beltlinek érezhette magat Kelemen
Lajos,” Herepei Janos,?® Ferenczi Sandor® és
Sandor Imre' is. Professzora konnyen ala-
kithato és fejleszthetd, ratermett tanitvanyt
kapott Buday Arpadban, akinek személyisé-
gét a nagyenyedi Bethlen Gabor Kollégium-
ban Herepey Karoly!! és Bodrogi Janos,'? a
M. Kir. Ferencz J6zsef Tudomanyegyetemen
Marki Sandor'®* Szadeczky-Kardoss Lajos*
és Vajda Gyula®® egyénisége alakitotta. Posta
Béla nyomdokaban jarva egész életében azt
vallotta, hogy ,Erdély magyar multjanak em-
lékeit minden er6nkbdél meg kell menteni”.*®
Buday rémai felirattannal és Erdély romai
kori emlékeivel foglalkozott. F§ kutatasi te-
riilete a rémai limes vizsgdalata volt. Szakmai
elhivatottsagara jellemz6, hogy 1909 6szén a
németorszagi limes 550 km hosszusagu vona-
14t gyalog jarta be, mik6zben tanulmanyozta a
kornyéken fellelheté harminc mizeum régé-
szeti anyagat is.'”

A szerencsésen megindult szakmai mun-
kalatokat az 1916-os roman betorés zavarta
meg, Erdély 1918-as megszallasa és annak
hosszu tava kévetkezményei ellehetetlenitet-
ték 6ket. A roman csapatok elsé6ként Gerescu

1. kép. Buday Arpad, az Erdélyi Nemzeti Miizeum
Erem- és Régiségtaranak osztalyarcheoldgusa.

Kolozsvar, 1905 (B. A. HA) dandartabornok vezetése alatt 1918. decem-
Fig. 1. Arpad Buday, department archaeologist ber 24-én délel6tt vonultak be Kolozsvarra.'®
of the Collection of Coins and Antiquities of the A roman kozigazgatas bevezetése utan ero-

Transylvanian National Museum. Cluj-Napoca, 1905 demonstraciokat tartottak. Ennek soran a VI.

hadtest hadbir6saga az allam biztonsaganak

veszélyeztetésével vadolta meg Buday Arpad és Roska Marton egyetemi magantanarokat, tovabba
Manz Albert mizeumi rajzolét. A vadirat szerint a tanar urak a roman allam biztonsaga szempontja-
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Kelemen Lajos (1877-1963) levéltaros, torténész. 1902 és 1908 kozott a kolozsvari Egyetemi Kényvtar munkatarsa,
1918-ig a kolozsvari unitarius gimnazium tanara, majd az Erdélyi Nemzeti Mizeum Levéltaranak munkatarsa, 1940-ben
muzeumi és levéltari féigazgat6. 1908 és 1921 kozott az Erdélyi Miizeum-Egyesiilet rendes, formai okokbol 1927-ig he-
lyettes titkara. 1938-ban az MTA kiils6 tagjava valasztottak (SAS 2009, 21-46).

Herepei Janos (1891-1970) miivel3déstorténész, muzeoldgus. 1914-t6l 1923-ig az ENM Erem- és Régiségtaranak se-
gédarcheoldgusa. 1938-ig a Minerva Irodalmi és Nyomdai Rt. tisztviselGje, majd fékonyvel6je. 1938-t61 1945-ig a sepsi-
szentgyorgyi Székely Nemzeti Mizeum igazgatéja (SAS 1999).

Ferenczi Sdndor (1894-1945) régész. 1912-t6l a kolozsvari Egyetemi Konyvtar gyakornoka, 1920-t61 1941-ig az egye-
tem 6kortudomanyi intézetének gyakornoka, tanarsegéde, majd adjunktusa. 1941-t6l az ENM tisztvisel6je (RMIL 1981b,
573-574).

Sandor Imre (1877-1930) tisztviseld, szerkesztd. A Genealdgiai Fiizetek csaladtorténeti folyoirat alapito fészerkesztéje,
a kolozsvari Magyar Jelzaloghitelbank tisztviseldje (RMIL 2010, 52-54).

Herepey Karoly (1817-1906) régész, geoldgus, a nagyenyedi Bethlen Gabor Kollégium tandra, az dsvany- és kézettani
gyljteményének rendezéje (ERDELYI 1906).

Bodrogi Janos (1869-1954) tanar, amat6r régész. 1893-t6l 1934-ig a nagyenyedi Bethlen Gabor Kollégium térténelem-
foldrajz tanara, a természetrajzi és a néprajzi gyljtemény ére (RMIL 1981a, 254-255).

Marki Sdndor (1853-1925) torténész, egyetemi tanar. 1892-t6l a kolozsvari, majd 1921-tdl a szegedi M. Kir. Ferencz ]6-
zsef Tudomanyegyetem tanara. 1896-1897-ben a kolozsvari bolcsészet kar dékanja, 1914-1915-ben a kolozsvari egye-
tem rektora (RMIL 1994, 473-474).

Szadeczky-Kardoss Lajos (1859-1935) torténész, egyetemi tandr, az EME titkara, az Erdélyi Karpat-Egyesiilet Kolozs
varmegyei osztalyanak elnoke. 1891-t6l a kolozsvari egyetem oktatdja, 1921-t6l a szegedi egyetem Magyar Torténelmi
Intézetének a vezet6je (KNIEZSA 1936).

Vajda Gyula (1843-1909) miivel6déstorténész, a M. Kir. Ferencz J6zsef Tudomanyegyetem tandra, a kolozsvari piarista
rendhaz fénoke és a kolozsvari rémai katolikus fégimnazium igazgatéja (BIRO 1942).

Pésta 1914, 33.

Eredményét 1asd Bubnay 1910.

APATHY 1920, 172.
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bél karos kdzleményeket fordittattak le Manz Alberttel, azutan ezeket legépeltették és sokszorosittat-
tak.'? Az ligyész a katonai biintetd torvénykonyv 2. fliggvényének 56. szakaszara hivatkozva halalos
itéletet kért rajuk, ennek ellenére mindharom vadlottat - Roman Valer védéiigyvédnek koszonhetéen
- felmentették.?

Ebben a torténelmi helyzetben hunyt el mestere,?! aki az altala megteremtett és igazgatott in-
tézet tovabbi vezetését egyediil Buday Arpad személyében latta megfelelének. Hirom nappal Pésta
Béla halala (1919. aprilis 16.) utdn meg is kapta kinevezését. Az EME megbizta ,,az Erdélyi Nemzeti
Muzeum Erem- és Régiségtara s az ennek keretébe tartozé dsszes gyiijtemények vezetésével, gondo-
zasaval s minden ligyének az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet érdekeinek megfelel$ intézésével”.2? Megbi-
zatasanak ot évig, 1924-ig tudott eleget tenni.?3

Porutiu Balint prefektus 1919. majus 12-ig adott hataridét Romania kiralya és a nagyszebeni
székhelyli Erdélyi Kormanyzo6 Tanacs (Consiliul Dirigent al Transilvaniei) iranti hiiségeskii letételé-
re.2* Az Ermészeti és Régészeti Intézet (1ij nevén Institutul de Arheologie si Numismaticd) munka-
tarsai az adott hatarid6ig nyilatkozatot tettek, mely szerint hivatali kotelességiiket a tovabbiakban is
lelkiismeretesen és pontosan teljesiteni fogjak. A nyilatkozatot a ,tridsz” é16 tagjai - Kovacs Istvan,
Roska Marton és a ,negyedik”, Buday Arpad - mellett Herepei Janos és Schneller Vilmos gyakornokok
is alafrtak.> A késébbiekben Buday Arpadnak le kellett tennie a hiiségeskiit (Jurimant de fidelitate)
I. Ferdindnd roman Kkiralyra és az orszag alkotmanyara, aminek 1920. szeptember 29-én egy forma-
nyomtatvany alairasaval tett eleget.?®

A szakmai lehet&ségek tovabb sziikiiltek azutan, hogy az Erdélyi Kormanyzé Tanacs megbizot-
tai 1919. majus 12-én atvették a Ferencz J6zsef Tudomanyegyetem épiiletét.?” Miutan 1918 és 1930
kozott az Erdélyi Miizeum c. folybirat nem jelent meg — ahogyan Buday Arpad életrajzaban megfogal-
mazta - ,a tudomany népszer{isitésére adtam magam s nem 1évén tudomanyos folyéiratunk, ott irok,
ahol alkalom kinalkozik rea.”?® Cikkei a legkiilonfélébb magyar sajtétermékek hasabjain jelentek meg:
Erdélyi Irodalmi Szemle tudomanyos és kritikai folyodirat, Pdsztortiiz szépirodalmi és miivészeti képes
folyoirat, Ellenzék fliiggetlen politikai napilap, Ellenzék naptdra, Magyar Nép politikai, gazdasagi, szép-
irodalmi képes hetilap, Az Ujsdg fiiggetlen politikai napilap, Hirnék keresztény tarsadalmi irodalmi és
miivészeti folydirat, Ifjil Erdély ifjusagi lap, Szinhdzi Ujsdg szinhazi, miivészeti és szépirodalmi heti-
lap, Szdveges szinlap, Evangélikus Néplap, Szegedi Naplé politikai napilap, Erdélyi Kézgazdasdg tarsa-
dalmi, gazdasagi és kritikai hetilap, Cipészek Szaklapja. A megsziintetett kolozsvari egyetemi oktatoi
munkaja helyett 6raad6 tanarként kapott lehetéséget a kolozsvari Reformatus Leany-fé6gimnazium-
ban?’ és a Reformatus Fiu-fé6gimnaziumban,** majd 6kori torténelmet oktatott az Erdélyi Reformatus
Egyhazkeriilet kolozsvari teoldgiai fakultasa mellett m{ik6d6 és Gjjaszervezett Tanarképzd Intézet-
ben,’! tovabba a Marianum Rémai Katolikus Leadnynevel6 Intézet Polgari Iskolai Tanarképzdjében
egyetemes torténetet tanitott.>? Ehhez sajat tankonyvét hasznalhatta, mely az Egyetemes torténelem
a magyar tannyelvii kozépiskoldk felsé osztdlyai szdmdra. I. kotet. Az dkor cimen jelent meg.®* Masik
tankdnyve, a Romdnia térténete a kozépiskoldk VIII. osztdlya szdmdra kéziratban maradt, a tobbszori
atdolgozas ellenére sem engedélyezték megjelentetését, az indoklas szerint ,idegen szempontokbol
nézem az eseményeket.” Az atdolgozasban Biré Vencel és Patay Jdzsef torténészek, piarista tanarok

-

o B. A. HA. 88/136423. 19. Curtea Martiald a Corpului VI. Armata. Citatiune. Mai 1920.

ELLENZEK 1920, 3.

ELLENZEK 1919, 3.

B. A. Ha. 34/1919. Lechner Karoly alelnok és Erdélyi Pal fétitkar levele Buday Arpadnak. Kolozsvar, 1919. prilis 19.

Sas 2003, 502.

24 ROMANIAI MAGYAR KISEBBSEG SERELMEI 1922, 41.

% MTA Kt. Ms 5121/101.

B. A. HA. 234/1920/21. Credinti Majestitii Sale Regelui Ferdinand I. si constitutiunii {arii mele. Hiteles masolat. Cluj, la
15. Decemvrie 1920.

Az atvétel jegyz6konyvét lasd GyaLur 2013, 313-314.

Bubpay 19224, 8.

29 B, A. HA. 1290-1919. sz. felkéré levelét Erdélyi Pal kollégiumi eloljarésagi elnok és Kovacs Dezs@ igazgat6 irta ala. Kolozs-
var, 1919. szeptember 23.

B. A. Ha. 1224-1923. sz. felkéré levelét Kovécs Dezsé igazgatd és Tulogdy Janos kollégiumi jegyz6 irta ald. Kolozsvar,
1923. december 23.

B. A. HA. 390/1920. sz. felkérd levelét Nagy Karoly erdélyi reformatus piispok irta ala az ERPH fejléces levélpapirjan.
Kolozsvar, 1920. szeptember 20.

32 B, A. HA. 5427-1922. sz. felkér6 levelét Majlath Gusztav Karoly erdélyi piispok irta ala. Gyulafehérvar, 1922. oktéber 7.

3 BUDAY 1922a.
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is kozremiikodtek.>* Onzetlen munkalkodasa koszoneteképpen az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet az
1921-1925 kozotti évekre valasztmanyi grémiumaba,®® az Erdélyi Magyar Irodalmi Tarsasag tagjai
kozé valasztotta.’® Székfoglaldja A nuditds jogosultsdgdrol a miivészetben cimet viselte. Nyomtatas-
ban is megjelent, sziil6foldje szempontjabol fontos eléadasat Az erdélyi szellem cimen tartotta. Kiin-
dulépontként feltett kérdésére Kereste a valaszt: ,mennyire van alapjuk azoknak a Kijelentéseknek,
hogy a magyar miivel6dés terjedelmes rétjén bizonyos jellemzden erdélyi szinek és foltok vannak?”
Harom, egymdasbol kovetkez6, alapvetésként felfoghaté megallapitast tett. 1. ,,Az évszazados egyiitt-
élés alatt azonban elébb az egymashoz kozelebb allé valtozatok olvadtak dssze és alkottak egy-egy
sajatos viragot: az erdélyi magyar, az erdélyi roman és az erdélyi szasz lelket.” 2. ,,Az elmondottak
szerint nemcsak erdélyi magyar, roman és szasz egyéniség, 1élek, szellem van, hanem ezek kozos ere-
d6jeként megvan az erdélyi szellem.” 3., Vajon valtozni fog-e az erdélyi szellem 1ényege - a jovo titka.
Eleddig utols6 messze latsz6 felvillanasa 1918. december 1-jén, még teljesen a hagyomanyoknak, az
erdélyi mualtnak megfeleld volt. A villands azonban eltlint, s az6ta a régi erdélyi szellem alszik, az 4j
még nem alakult ki.”3”

Az ,anyaorszag” ugyancsak ismerte és elismerte Buday szakértelmét. Errél taniskodik Csanady
Gyorgynek - a Székely Himnusz szerz6jének - levele: ,Kaptam nagybecst levelét, s haldsan koszo-
nom, hogy lesz szives az »Erdélyi esték« miisoran »A székely mivel6dés torténete« cimi tanulmany
megirasat elvallalni.”*®

Tudomanyos ismeretterjesztésre szant irasaiban a politikai jellegii témaktdl sem riadt vissza. Mi
lesz Erdély miiemlékeivel? cim(i tanulmanyaban Groza Péter erdélyi ligyekért felel6s miniszter nyilat-
kozatat idézve borzolta a kedélyeket, aki kijelentette, hogy ,a magyar kormanynak fel fogjak ajanlani
az itteni magyar vonatkozasu szobrokat és miiemlékeket” - koztiik a kolozsvari Matyas-szobrot.*
Mindebbdl merészen, de redlisan megfogalmazott kovetkeztetést vont le: ,Minden pompasan megfe-
lel annak az ideolégianak, mely a magyarsagot masodrangu polgaroknak tartja.”*°

Buday Arpad szakmai lehet6ségei egyre jobban besz(ikiiltek, ezért 1924-ben elfogadta a harom
évvel korabban Szegedre koltozott M. Kir. Ferencz Jézsef Tudomanyegyetem ,bolcsészet-, nyelv- és
torténettudomanyi karan megiiresedett érem- és régiségtani tanszékre egyetemi nyilvénos rendes
tanarra” valé kinevezését (12. kép).*! Ezt megel6z6en le kellett mondania a kolozsvari Erem- és Régi-
ségtarnal betoltott igazgatdi megbizasarol. Az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet sajnalattal vette tudomasul
elhatarozasat, és szerencsekivanatai mellett kifejezte ,a rendkiviil nehéz koriilmények kozt teljesi-
tett odaadd buzg6 szolgalataiért” halas kdszonetét.*? Kelemen Lajos maganvéleményét ismerhetjiik:
,Csiitortokon tudtam meg Budaytdl, hogy ki van nevezve Szegedre, egyetemi tanarnak. Orvendeni
sem tudtam ennek a j6 hirnek, akkorat veszitiink itt vele.”** Két honap mulva bicsivacsorara gytltek
ossze: ,Csiitortokon este Buday Arpadot bucstztattuk a Tarsadalomban. Ejfél utin haromra kisértem
haza ezt a régi kedves j6 baratomat, kivel 25 éve mar, hogy el6bb ismerés, aztan rég jo barat vagyok.”**

Buday repatrialasarol a kolozsvari lapok kozil a Hétféi Ujsdg igy tuddsitott: ,A kedvezo6tlen ko-
rilmények miatt nagyon csenevészedd erdélyi magyar tudomanyossag egyik legkivalobb képvisel6-
jét vesziti el a kozeli napokban.”*> A Gyallay Pap Domokos altal szerkesztett Magyar Nép képes hetilap

3 MTA Kt. Ms 5160/703. Buday Arpad levele Marki Sandornak. Kolozsvar, 1923. december 31.

35 B. A. HA. 70/1921. Huber Imre f6titkar és Ugron Istvan elndk levele Buday Arpadnak. Kolozsvar, 1921. december 31.

36 Buday Arpad 1922. november 27-én lett az EMIT rendes tagja. Attelepiilése utan, 1924. marcius 12-t61 kiiltagként tartot-
tak szdmon (BORBELY 1929, 26).

BupAY 1922¢, 326-334.

B. A. Ha. Csanady Gyorgy levele Buday Arpadnak a MTHR Rt. I. fejléces levélpapirjan. Budapest, 1921. oktéber 19. Buday
Arpad A székely miivel6dés cimen fennmaradt kézirataban hangsulyozta: , Karba veszett azonban minden faradtsag, mely
a székely nép feltétlen magyar voltat akarja elvitatni. Magyar volt az mar akkor, mikor a Székelyfoldre telepitették, hol
ezer esztenddn at a magyar fa térzsének izmos, sajatosan egyéni szinti viragokat és csodalatos zamatu gylimolcsoket
termel§ agava fejlédott” (B. A. Ha.).

Az elképzelés Magyarorszagon is felmeriilt. Kés Karoly irdsa szerint a ,magyarorszagi mliemlékek orszagos tanacsanak”
felterjesztése alapjan a magyar kormany elhatarozta, hogy ,kikéri azokat a magyar vonatkozasu szobrokat és emlékmii-
veket, amelyek még az elszakadt teriileteken vannak” (Kds 2014, 123).

ELLENZEK 1922; Bupay 1922b, 3.

B. A. Ha. 45.410/1924. sz. IV. ii. 0. Klebelsberg Kuno levele Buday Arpadnak a magyar kiralyi vallas- és kézoktatasiigyi
minisztertdl fejléces levélpapiron. Budapest, 1924. majus 12.

42 B. A. Ha. Ugron Istvan és Kelemen Lajos levele Buday Arpadnak az EME fejléces levélpapirjan. Kolozsvar, 1924. szep-
tember 25.

KMROL KLIvt Fond 593. Kelemen Lajos: Naplé. 1924. méjus 17-i bejegyzés.

KMROL KLIvt Fond 593. Kelemen Lajos: Naplé. 1924. julius 27-i bejegyzés.

4 HETFOI UjsAG 1924, 2.
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olyan szerz6jétdl bucsuzott Buday
személyében, aki Erdély jeles szii-
lottei cimen sorozatot inditott, aki
kutatasi eredményeit ,6rommel és
boldogan kozo6lte mindenkivel [...]
s élvezte munkajanak gyiimolcsét
az egész magyar tarsadalom.”*®
Erre utalt Buday Arpad halala utan
Reményik Sandor, amikor részvét-
levelében igy fogalmazott: ,A bol-
dogult az én szegény Edesapam-
nak Gszinte hive, mindég joakard
baratja volt. Magamat pedig sok
szal flizott hozza szintén, az ura-
lomvaltozas els6é idejébdl, amikor
az egészen megvaltozott erdélyi
élet er6sebben kovacsolta dssze a
lelkeket.”*”

1924. jalius 23-an Allitottak
ki a Buday csalad fényképekkel
ellatott repatridlasi (hazatelepiilé-
si) okmanyat.*® Butoraikat, egyéb
ingdsagaikat két vasuti kocsiban

2. kép. Buday Arpad felesége, Hilf Margit, a Buday csalad helyezhették el. Azok behozatalat
els6 kolozsvari lakéhelye, a K6kert u. 29. el6tt (Buday Margit ~ és Rakospalota kozségben, a F6

felvétele, 1941). A fénykép hatoldalan Buday Arpadné utca 92. sz. lakasban valo elhelye-
kézirasaval: ,Itt sziiletett dr. Buday Gyorgy és dr. Buday zését a Népjoléti és Munkaiigyi
Kalman. Az els6 ablak Apuka dolgozdszobajaé, Minisztérium engedélyezte.*® A

a masik kett6 a hal6é” (B. A. HA.) bélyegzé lenyomatinak tantsa-

Fig. 2. Margit Hilf, Arpad Buday’s wife in front of the first
residence of the Buday family in Cluj-Napoca, Str. Hasdeu nr. 29
(photo by Margit Buday, 1941). On the back of the photograph, ;. L . (2

with the handwriting of Mrs. Arpad Buday: “dr. Gyorgy Buday Arpa,d felesegeyel es negy gyer
and dr. KdAlman Buday were born here. The first window is the mekével csak attelepiilésiik utdn

father’s study, the other two are that of the bedroom” harom esztendével kaptak meg
a magyar allampolgarsagot. ,Az

1921. XXXIII. térvénycikkel becikkelyezett trianoni békeszerz6dés 61. cikke alapjan [...] az 1922.
XVIL. t. c. 24. §-a alapjan kérelméhez képest a magyar allam kotelékébe visszavétetik, illet6leg vissza-
honosittatik.”° Az okmany masodik oldalan Somogyi Szilveszter, Szeged varos polgarmestere igazol-
ta, hogy 1927. junius 1-jén Buday Arpad ,az el6irt allampolgarsagi eskiit elsttem” letette. A szegedi
kollégak nevében Erdélyi Laszl6 rektor koszontotte: ,Azért egyrészt mar el6re gratulalok Neked, de
gratulalok majd magunknak is, ha Karunkon atveszed az arvaszéket és Intézetet.”>* Hamarosan letet-
te az ,En, dr. Buday Arpad, eskiiszém a mindenttudé és mindenhaté Istenre, hogy Magyarorszaghoz,
annak alkotmanyahoz és Magyarorszag kormanyzojahoz hii leszek..” kezdet(i hivatali eskiijét.>?
Szegedi életiiket a F6 fasorban, majd a Mérey utcai bérpalota IIl. emeleti 2. szamu négyszo-
bas lakasaban kezdték, melynek évi bére 1200 aranykorona volt (5-6. kép).5® Buday Arpad életében
meghatarozé szerepe volt feleségének - becenevein Angyalkanak és Edinek -, a Szerém varmegye

ga szerint augusztus 14-én lépték
at a roman-magyar hatart. Buday

4 MAGYAR NEP 1924, 3.

4 B, A. HA. Reményik Sandor levele Buday Arpadnénak. Kolozsvar, 1937. aprilis 13.

48 B, A. HA. 14427 /1924. rep. Ministerul internelor. - Secretariatul General Cluj. Certificat de repatriare. - Certificat de re-

patriation.

B. A. HA. 84424/1924. M. Kir. Népjéléti és Munkaiigyi Minisztérium. Budapest, 1924. jilius 8.

50 B, A. HA. 20229/1927. 11. Visszahonositési okirat. Budapest, 1927. majus 18.

51 B, A. Ha. Erdélyi Laszl6 levele Buday Arpadnak. Szeged, 1924. majus 15.

52 B, A. HA. 1730-1923/24. e. t. sz. igazolvany. Szeged, 1924. majus 27.

53 B. A. HA. Masolat. 28360,/1924. tan. sz. M. Kir. Ferencz J6zsef Tudomanyegyetem Rektori Hivatalanak megkeresése Polner
Odén és tarsainak lakaskiutaldsa targyaban. Szeged 1924. december 17.
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3. kép. Buday Arpad feleségével és két fiaval, Gyorggyel
és Kalmannal. Kolozsvar, 1909. szeptember (B. A. HA.)
Fig. 3. Arpad Buday with his wife and two sons, Gyorgy
and Kalman. Cluj-Napoca, September 1909

Vinkovcei jarasaban (ma Horvatorszag,
Szlavénia) sziiletett Hilf Margitnak,>* akit
1905. oktbéber 29-én vett feleségiil (2. kép).
Hazassagukbol négy gyermek sziiletett:
Gyorgy Pal (1907. aprilis 7.), Kalman Janos
(1908. augusztus 17.), Margit (1917. ju-
lius 25.)% és Arpad (1919. majus 22.).56
Buday minden megjelent munkajanak elsé
példanyat feleségének dedikalta (3., 7-11.
kép).>” Gyermekei is érezhették ragasz-
kodé szeretetét, 6k is megkaptak a nekik
ajanlott példanyokat.>®

Sziil6foldjétdl valé elvalasa természe-
tesen csak testileg kovetkezett be, 1élekben
szinte mindig otthon jart. Ahogyan Kele-
men Lajos taldléan megirta: ,viszi magaval
egy egész tiszta élet sok szép emlékével
s annak a foldnek és multnak szereteté-
vel egylitt, melyektdl kétségteleniil soha
elszakadni nem tud.”*® Egyik legkozeleb-
bi munkatarsa, Roska Marton baratja ér-
zésvilagara igy utalt: ,Egészen mélyen el
tudom gondolni, milyen érzések foghatjak
el a tanitvanyt, amikor Pésta Béla tanszé-
kébe 1, s elképzelem azt is, milyen ellen-
tétes érzések kozott fogod utoljara atlépni
annak a muzeumnak a kiiszobét, amelyhez
nem szalak és nem kotelékek, hanem egy
élet fiiz - és fogod elhagyni Kolozsvart és el
Erdélyt.”®® Roska Marton arra célzott, hogy
az erdélyi magyar tudomanyossagért, a ko-

lozsvari egyetemért, a muizeumért és az Erem- és Régiségtarért élt, dolgozott mester, Pésta Béla az Al-
foldrdél érkezett Erdélybe, és a leghtiségesebb tanitvanya, Buday Arpad Erdélybdl az Alfoldre telepiilt
at.5! Eletpalyajuk talalkozasi helye, metszéspontja Kolozsvar volt.
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Hilf Margit (1884. oktéber 21. - 1976. november 14.). Edesapja Hilf Kilman MAV-féellendr, édesanyja Reich Berta haz-
tartasbeli. A Hilf Margit sziiletési adatait tartalmazo iratokban kiilénb6z6 id6pontok szerepelnek. A 276-1918. vegyes sz.
,Csaladi értesitd az allami anyakényvek alapjan Dr. Buday Arpad kolozsvari lakos csaladjarél” nyomtatvany (Kolozsvar,
1918. majus 24.) szerint 1884. oktéber 21-én sziiletett. Az A 440.113/1789/935. év sz. (1935. janius 12.) utlevelében
1884. szeptember 21., a 91. sz. hazassagi anyakonyvi kivonatban (Rakospalota, 1937. majus 8.) 1882. szeptember 21.
szerepel Hilf Margit sziiletési datumaként (B. A. HA.).

Ne feledkezziink meg a tisztelg f6hajtasrél a 2017-ben 100 éve sziiletett, csalddja emlékének apolasaért sokat tett dr.
Buday Margit (Baba) tiid6gy6gyasz igazgatd-féorvos emléke el6tt sem.

B. A. Ha. Csaladi értesits az allami anyakényvek alapjan Dr. Buday Arpad kolozsvari lakos csaladjardl. Kolozsvar, 1918.
majus 24.

B. A. Ha. ,Angyalkanak Arpad” (Bupay 1914), ,Angyalkanak, megprébaltatasaim tarsanak 1922. XII. 13. Arpad” (BUDAY
1922a), ,Angyalkanak a Parja.” (BupAYy 1926a), ,Angyalkanak szeret6 emlékezéssel arra a sok megprébaltatasra, mely
e munka megkezdése (1916. jul.) és befejezése (1927. nov.) kozt eltelt évek alatt - a kevés 6rom kozt - ketténket ért, s
amelyeket - tigy-e Lelkem?! - csak azért tudtunk elviselni, mert egyek voltunk. Szeged, 1928. majus 22. Arpad” (Bupay
1926b), ,Eletharcaim hiiséges tarsanak Sz. 1929. XII. 31. Apa” (BupAy 1929a), ,Edes Paromnak Sz. 1930. jan. 20. Ar-
pad” (Bubay 1929b), ,Draga Angyalkdmnak 1931. VIIL. 29. Apu” (Bupay 1931a), ,Edimnek Sz. 1931. IV. 29. Apu” (BupAy
1931b), ,Edykémnek szeretettel Apu 1934. IX. 8 (BubAay 1934), ,Draga j6 Edymnek 1936.11. 19. Apu” (Bupay 1936).

B. A. Ha. Lasd ,Draga Angyalkaimnak, Pepikének [Kalman beceneve] és Gyuriczanak Arpad” (Bubay 1907), ,Viragocs-
kaimnak a »nagy ut« emlékére Bukiczay” (BUDAY 1910), ,Draga Angyalkaimnak Apuka” (Bubpay 1911a), ,Draga Angyal-
kainak Buki” (BupAy 1911b), ,»Fogd fel gyermek, és kévesd Apadat!« Sz. 1928. majus 20. (Harmsworth-1atogatas) Apu”
(BupaAy 1928).

KELEMEN 1924, 118.

B. A. HA. Roska Marton levele Buday Arpadnak. Budapest, 1924. majus 26.

Buday a megfeleld ralatast biztosité iddszak eltelte utan elemezte és méltatta mentora munkassagat. A 17 lapos megem-
1ékezést — mint Tétfalusi Kis Miklos 6ta az erdélyi tollforgaték - a ,Maga mentségé”-vel zarta: ,Ami elmaradt terjedelem-
ben, azt pétolja sziviink melege” (BuDAY 1925a, 61).
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A bucsuz6 baratok kozott volt Kelemen Lajos,
a katedra nélkiili iskolateremt6 levéltaros-torté-
nész. Naplojaban megorokitette utolsé személyes
talalkozasukat. ,Elindulasom napjan bdcsuztam el
Buday Arpad kedves baratomtél. Huszonét év szép
emlékeitdl, eddigi életem tobb mint fele oly sok ked-
ves emlékétdl bucsiuztam, midén utoljara voltam
vele. Az utols6 napokban keriiltem a talalkozast is,
mert valésaggal fajt még beszélni is vele. Ugy jot-
tem le t6le, mintha az életem egy darabja szakadt
volna t6lem el, s mintha betegség huzott volna le a
1épcsékon, midén szomorusaggal tele 1élekkel las-
san igazan levanszorogtam a masodik emeletrd], a
Régiségtarbdl, lakasarol. Emlékeink magassagabdl
jottem én akkor le a jelen mélységébe. Egész uton
ezzel volt tele a lelkem. Alig tudtam megirni a Pasz-
tortilizben réla szo6lé bucsi-megemlékezésemet,®?
melyet Dobokan fejeztem be, s onnan kiildtem be
Gyorgy Lajosnak.”®

A sziil6foldjével valé kapcsolattartast, lelki
kontaktus fennmaradasat elGsegitették a baratok,
els6sorban a legkdzelibbnek tartott Kelemen Lajos,
aki levelében irta: , Latom, hogy b6von van munkad.
Annak nagyon drvendek, hogy a Munkasotthonban
is el6adast tartasz. Hadd sejtsék és tudjak 6k is a
mi torekvéseinket. Igazan helyes és okos gondolat
kozéjiik is oda allani, mivelni, irdnyitni, vezetni,
emelni 6ket, hogy a nemzeti kozosség érzése ne

szakadjon meg veliik. Végre a tudomanyt se csak 4. kép. Buday Arpéd, a szegedi M. Kir.
kasztoknak mivelik...”®* Ferencz J6zsef Tudomanyegyetem tanara.
Buday Arpad Erdélyben toltott életideje cezii- Hunnia felvétele (B. A. HA)
rajaként a kolozsvari lapokban 1919-1924 kozott Fig. 4. Arpad Buday, professor of the
megjelent miivel6déstorténeti jellegli cikkeibdl és Ferencz J6zsef University of Szeged
tanulmdanyaib6l szerkesztett huszives kotetet sze- (photo by Hunnia)

retett volna kiadni a Minerva kiaddnal, Tiszavirdgok
cimen.®® A kéziratb6l nem maradhatott ki a Kincses varos, a Kolozsvar eredetével és nevével foglal-
kozé irasa sem, melyben a szasz felfogas tiikr6z6dik, miszerint a kolozsvari lutherdnusok erészakkal
elmagyarositott szaszok lennének, és Kolozsvar szasz alapitasd. Nézete szerint a Kuluzs a teljes név, a
tobbi irasvaltozat. A magyarazat: ,a var elsd, alapito ispanjat Kolozsnak hivtak s ezért Kolozs vara.”
A tervezett gylijteményes kotet hirdetéséb6l tudhatd, hogy el8szavat Kristéf Gyorgy fogalmazta
volna. Személyének kivalasztasa érthet6bb lesz, ha idéziink a Buday csalad atteleptilése el6tti napok-
ban irt levelébdl. ,Koszonom jé baratsagod s aldom a sorsot, hogy hosszu éveken at egyek lehettiink.
Barmennyire eltavolodunk k[ilo]jméterek szerint, tigy-e lehetetlen, hogy ezutan is egymasra nézve ne
arégiek maradjunk. [...] Isten veletek; ha adddik alkalom, lizenjiink egymasnak.”¢’

6
6

)

KELEMEN 1924; KELEMEN 2009, 411-412.

KMROL KLIvt Fond 593. Kelemen Lajos: Naplé. 1924. augusztus 23-i bejegyzés; KELEMEN 2018, 261-262.

¢ MNL R 343. Kelemen Lajos 4ltal irt levelek: Kelemen Lajos levele Buday Arpadnak. Kolozsvar, 1924. november 17-18.

% A Tiszavirdgok eredeti cime Kérészéletii irdsok volt, melyet szerz6je hat fejezetre osztott. I. Ismeretterjesztd cikkek, II.
Id6szeri kérdések, I1I. Magyar-roman torténelmi kapcsolatok, IV. A ,Magyar Nép”-bdl, V. Iskola és nevelés, VI. Vegyesek.
A kézirasos lapokbél és tjsagkivagasokbol all6 kézirat terjedelme 231 lap (B. A. HA.).

A varosnév eredetének kérdésében hasonlé eredményre jutott Kelemen Lajos is: ,Kolozsvar roman Cluj neve az Arpa-
dok-korai magyar Miklus roviditése, utolsé szotagja ugyanazon térvényszerliséggel, mely a Tobiasbél Biast csinalt. Német
analégiaja is a magyar utan igazodott. Niklausenburg ~ Klausenburg. Kolozsvar vidékének elsé roman lakéi a nagy mon-
gol-tatarjaras utan még Klusnak tanultak ezt a nevet s igy tartottak fenn, mig a magyarban is rendes fejlédés menetén
Kulus ~ Kolos ~ Kolozsvar lett bel6le. A német analdgia magva a nagykiikiilléi Closdorfnal s Bethlenszentmiklés német
nevénél is. Itt a véddszent volt a névado, a falu nevén at. Felhivtam erre nyelvészek figyelmét, de még egyik se irta meg”
(MNL R 343. Kelemen Lajos altal irt levelek: Kelemen Lajos levele Balogh Jolannak. Kolozsvar, 1945. oktober 25.).

67 B. A. Ha. Krist6f Gyorgy levele Buday Arpadnak. Kolozsvar, 1924. augusztus 10.
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Buday Arpad levelében Kelemen Lajosnal
érdeklédott: ,Mi van a Tiszaviragok kézirata-
val?”®® A publicisztikai kotettel kapcsolatban
a kovetkezd levele ad tovabbi informaciot: ,A
Tiszavirdgok kézirata nalam van. Kdszonet és
hala a szives faradozasért. Nekem azért faj, hogy
nem jelenhetett meg, mert egy lustrumnak ér-
dekes dokumentuma lett volna. Eletem legne-
hezebb 6t esztendeje volt az, de szerencsémnek
tartom, hogy - ha mar az Isten ilyen fordulatot
adott nemzetiinknek - legaldbb annyi ideig all-
hattam a magam Kkicsiny gatjan! Sét, éppen azt
szeretem benne, hogy nemcsak azon a gaton,
mely tulajdonképpen az enyém volt. 6l esik visz-
szagondolnom és tudnom, hogy dolgaimban a Ti
szeret6 aggddastok és tAmogatastok kisért, hogy
éreznem volt okom, hogy egy nyomorgo, sze-
rencsétlen, jobb sorsra érdemes nacid szerves
és méltanyolt tagja vagyok. Ez hidnyzik nekem
itt, ahol mindenki az egyéni érvényesiilést kere-
si.’¢® Raadasul a hazalatogatas lehetGsége sem
adatott meg szadmdra. ,Engem sajnos, aligha
engednek haza, pedig nagyon szeretnék.” Ebbdl
az kovetkezik, hogy a fél évvel korabban irt le-
vele 6ta ebben az ligyben semmi nem valtozott.
»Abbdl, hogy most mégis levelet irok, nem nehéz
kitaldlnod, hogy nem kaptam vizumot. [...] nem
tartom kormanyotok részér6l okos eljarasnak,
hogy csekélységemet tigy megbecsiili, olyan fon-
tosnak, plané veszedelmesnek mingsiti.”’° Kele-
men Lajos Napldjaban megorokitette, hogy baratja levelezését is figyelhették. ,Tapasztaltam ugyanis,
hogy nehanyszor Budaytél jov6 leveleim nagyon le vannak ragacsolva, tehat valdsziniileg el6zetesen
felbontottak.””!

Hazavagyd6dasanak kinjait ugyancsak Kelemen Lajosnak vallotta meg. ,Milliészor gondoltam
Read. Amikor mentem Ujszegedi szallasomra, s a hidrol lattam a jégtablakat, amik a Tisza keleti olda-
lat ellepik, lelkemben Neked magyaraztam: Nézd, milyen kerekek a tablak, tudod-e mit61? Hat a Maros
torkolatandl van egy csomd bolygd, azok addig forgatjak, litdgetik egymashoz a tablakat, amig szép
szabalyos sokszogek, vagy koralaki lapok lesznek beléliik, s azutan tisznak lefelé.””2 Almaban Kelemen
Lajossal professzortarsahoz, Szadeczky-Kardoss Lajoshoz igyekeztek. ,,Ha mi ketten, egymast buzditva
az esetet megbeszélve sétalgatnank délutan a Kossuh Lajos vagy Deak Ferenc utcdban, milyen egymast
megnyugtatéan tudndk egymassal versenyezve kidithongeni magunkat, nem artva kézben senkinek,
még magunknak sem! Tudod, ilyen tekintetekben, u[gyan] i[s] az egymast teljesen megértd lelkekben
bizony nagy hianyossagban szenvedek itt.”’® ,A Pasztortlizben megjelent kis cikk’* igazan jol esett,
mint annak bizonyitéka, hogy nemcsak én tartom magam Hozzatok, hanem Ti is igy viselkedtek.””

5. kép. Buday Arpad és felesége attelepiilésiik
utan. Szeged, 1925 (B. A. Ha.)
Fig. 5. Arpad Buday and his wife after their
resettlement. Szeged, 1925

6
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KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1926. szeptember 9.

KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1927. marcius 25.

KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1926. oktéber 30.

KMROL KLIvt Fond 593. Kelemen Lajos: Naplé. 1929. marcius 30-i bejegyzés; KELEMEN 2018, 446.

KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1925. januar 10. Tudat alatti reakcié Kelemen
Lajos bucsusoraira: ,akkor is veliink lesz, ha majd elmegy a Maros torkolatdhoz, hogy bar oda sodort févényszemeket
lathasson Erdély foldjébdl” (KELEMEN 1924, 118).

KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1925. majus 3-4.

7* Lasd KELEMEN 1924.

75 KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1925. julius 23. Buday Arpad a levelében Kele-
men Lajos aldbbi soraira utalhatott: ,Mert kétségtelen, hogy tavozasa faj nekiink, s akik ismerték, azok kdzt nincs, aki ne
érzené, hogy benne igazi erdélyi magyar lelket és értéket vitt at a hataron a Gondviselés. [...] O oly komoly és igaz érték
volt kozottiink, hogy bicstizoban nem dicséretet, hanem elismerést nytjthatunk atjara, s bizonyosan 6 is megérzi azt a
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Honvagytdl gyotort lelkének gyogyir le-
hetett Kelemen Lajos levele: ,arr6l akarlak
megnyugtatni, még csak gondolni se merj
affélét, hogy a szeretetiink fogyott volna meg
irantad. Sok agtol huzott, sokszor faradt, el-
csigazott szegény lelkiinkben Te mindig ott
vagy s ott maradsz.”’® Buday Arpad valaszle-
velében boldogan igazolta vissza a rendithe-
tetlen lelki egymashoz tartozast. ,K6szonom
nagyon szép szavaidat, mellyel hozzam valo
josagtokrdl biztositasz. Bizonyos, hogy én
lelkileg mindig Veletek vagyok, s minden dol-
gotokbdl kiveszem azt a részt, amihez nem
okvetleniil kell a fizikai egytittlétel. Ezért itt
az itteni tarsasagot is egészen jdl nélkiilozhe-
tem, mert hiszen én tulajdonképpen az itteni
eseményeket is az ottani szempontbdl itélem
meg.”’” Nagy elfoglaltsaga ellenére igyekezett
minél gyakrabban levelet fogalmazni, mert
»ugy vagyok vele, mikor Neked irok, mintha
ép[p]en beszélgetnék Veled.””® Ugyancsak jol-
eshettek Gyorgy Lajos sorai és kiildeménye.
,Szivhezszol6 lev. lapod vétele utan rogton
intézkedtem, hogy az Almanachot® postara
tegyék. Mivel a kiad6hivatal bizonyos késle-
kedéssel dolgozik, igy e levelem bizonyara .
beéri, ha meg nem el6zi a kdnyvet. Kérlek fo- 6. kép. Buday Arpad fiaival, Gyorggyel, Kdlmannal
gadd szeretettel, mert ha vannak is hibai, de ‘és Arpaddal. Szeged, 1925 (B. A. Ha)

a szerkeszt6 és a munkatarsak is nagy szere- Fig. 6. Arpad Buday with his sons Gydrgy,
tettel készitették. F6képen Kkifelé késziilt ez, Kéalman and Arpad. Szeged, 1925
megmutatando, hogy ezer nyomorusag kozt is megtettiik, ami téliink telt.”°

Kinz6 lelki érdekl6déssel varta az erdélyi hireket, mi torténik sziil6foldjével, mi torténik baratai-
val, bar sok jéra nem szamithatott, ahogyan Gyorgy Lajos beszamoldja is mutatja. ,Sajnos naprdél-nap-
ra sokasodnak a bajaink s mind bizonytalanabba valik sokunknak a helyzete. Nem csodalhat6, ha
ilyen esetekben az ember nem tud a legbodlcsebben cselekedni, s kénytelen olyan 1épést tenni, amir6l
jol tudja, hogy meg fogja banni.”®!

1924-1937 kozott Buday Arpad a szegedi M. Kir. Ferencz J6zsef Tudomanyegyetem oktatd-
ja és a Archaeologiai Intézet vezet6je, az Orszagos Kozépiskolai Tanarvizsgal6 Bizottsag tagja, az
1931/1932. tanévben a Bolcsészet-, Nyelv- és Torténettudomanyi Kar dékanja, az 1932/1933.
tanévben a kar dékanhelyettese, valamint a Dolgozatok a M. Kir. Ferencz Jozsef Tudomdnyegyetem
Archaeologiai Intézetébdl cimi folydirat szerkesztbje és az Acta Litteraria Szegediensis. Sectio Geog-
raphico-Historica tarsszerkeszt6je.®? Tarsadalmilag és szakmailag sikeres, megbecsiilt embernek
tarthatta magat. Akkor mi késztethette az alabbi mondatoknak a megfogalmazasara? ,Egyébként
megvagyunk, éliink, azaz ugy tesziink, mintha élnénk.”® Tovabba ,az én életem itten, ha nem is szo-
mord, s ha a folytonos munka eredményei itt-ott meg is latszanak, végképen nélkiilozi azt a meleg,
Oszinte baratsagot, ami ottan maradt Kolozsvarott.”®* A szénokinak mindsithet6 kérdésre ugyancsak

meleget, mely a bucsti komoly 6rdjaban betolti a lelkiinket iranta, midén f4j6 szivvel mondunk Istenhozzadot s szerencsét
kivanunk neki” (KELEMEN 1924, 118).

MNL R 343 Kelemen Lajos 4ltal irt levelek: Kelemen Lajos levele Buday Arpadnak. Kolozsvar, 1925. aprilis 29.

KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1925. majus 3-4.

KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1925. szeptember 30.

79 Pdsztortiiz 10. évf. 3-23. szam, 1924

8 B, A. Ha. Gyorgy Lajos levele Buday Arpadnak a Pdsztortiiz folyéirat fejléces levélpapirjan. Kolozsvar, 1924. december 31.
81 B, A. Ha. Gyorgy Lajos levele Buday Arpadnak a Pdsztortiiz folyéirat fejléces levélpapirjan. Kolozsvar, 1925. augusztus 26.
ORoSZLAN 1937, 370.

KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1926. december 3.

8 KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1928. prilis 18.
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Kelemen Lajosnak irt levelében kaphatunk feleletet. ,Mulatni fogsz rajta, hogy egy banketten a f6is-
panunk - dr. Aigner Kéroly, mint a neve is mutatja, hivatott fajvéd6 - »gytitt-mentekként« aposztrofalt
benniinket. [...] S Rupert Ur - szintén fajmagyar - nyiltan hirdeti, hogy az erdélyiek az oka minden
bajnak...”s°

Ellensulyozasok - ha ezt lehetett ellenstlyozni - ismét Erdélybdl érkeztek, Gyorgy Lajos iroda-
lomtorténész, a Pdsztortiliz f6szerkeszt6je leveleiben. ,Nagyon szépen koszonom kedves megemlé-
kezésedet. Oszintén szélva igen jol esik, hogy szeretettel gondolsz ram s nemcsak egyiitt bankédsz,
hanem egyiitt is oriilsz veliink. [...] VAlaszomat nem is kellene varnod, mert az egészen természetes,
hogy barmilyen irast szivesen fogadok téled. A Reinbold Ignacrdl sz616t® azonban inkabb az E[rdé-
lyi] I[rodalmi] Sz[emlé]-ben adnam, amelynek szerkesztését atvettem. Husvétra készitem el az els6
szamot. A Pasztortliz szamara is legalabb egy cikket varok téled az év folyaman, hiszen minekiink is
jol esik, ha hazagondoltok.”®” ,Nagyon sokat tanakodtunk egyparan arrol, hogy a Marky [!] Sandornak
tartozé kegyeletes halankat mi erdélyiek milyen formaban réjjuk le. [...] Az a szdndékom, hogy az
1927. évi 2. fiizetet szentelem e célra, mely ép[p]en Marky haldlanak évforduldjara jelennék meg.?®
[...] Szeretném jol megcsinalni, ezért szives tanacsaidat koszonettel veszem.”® Kiilonosen jolesett neki
1930-ban a Minerva Irodalmi és Nyomdai Miintézet Részvénytarsasag jubileuma alkalmabol kiildott
megemlékezés, melyet szeretd baratai - koztiik egykori munkatarsai - lattak el kézjegyiikkel.”

A Pésta Béla szellemében folytatott szegedi munkalkodas nem mindenben novelte Buday Arpad
népszeriiségét. Kelemen Lajost egy ilyen esetrdl tudésitotta. ,,A most lebontott Szent Demeter-temp-
lom is kétszaz éves volt mindossze, pedig taldltunk benne egy kis tornyot, ami XIII. sz-i.”* Azt szét
akartdk robbantani, s ugy kellett intervenidlnunk a polgarmesternél. Nagy gondot okoztunk vele,
mert ép[p]en utjaba esik a kocsifeljaronak, melyet azért akartak és fognak csinalni, hogy a piispok
egészen a fébejaratig hajthasson az 4j székesegyhazhoz, amikor a templomba jon. Képzelheted, hogy
ez a szempont engem nem gy6zott meg eléggé és a Miliemlékbizottsaggal letiltattam a lebontast.”?
Jegyezzem meg, hogy a Dom el6tt all6, 12. szazadi alapokon nyugvé Domotdr-torony ma Szeged leg-
id6sebb ékessége.

Nem hallgathatjuk el, hogy a magyarorszagi és az erdélyi magyarsag egy nyelven beszél ugyan,
de gondolkodasmodjuk és helyzetiik kiilonbozdsége miatt az értelmezések eltolédhatnak. Ennek
egyik fontos példaja Trianon és kovetkezményeinek megitélése. Buday Arpad arrdl tajékoztatta Ke-
lemen Lajost, hogy ,0 [Szddeczky Lajos] most ésszegyiijtotte a békereviziéra vonatkozé egész nyu-
gati irodalmat és b6 részletezéssel ismerteti. Erdekes olvasmany - nekiink. O tehat szerette volna
az erdélyieket is ebben a gyonyoriiségben részesiteni és rossz néven vette, hogy Te nem valaszoltal
eziranyu ajanlatara. Alig tudtam neki megmagyarazni, hogy mas az ilyen olvasmanyok kritikaja ott
és mas itt.”>3 Egy masik levelében a korabban leirtakhoz az otthonrdl hozott tolerancia szellemében
még hozzatette: ,Ahhoz a gondolkoddsmddhoz, amely mindenben az egyéni szempontokat helyezi
els6sorba, s amely egyszer a felekezet, maskor a faj jelszavaval, de mindig 6nérdekbdl és a kozért vald
felel6sség érzése nélkiil, gytiloletet ordit és kovetel - nem tudok hozzaszokni.”*

A nemzetiségek nélkiil magara maradt magyar rezervatumban a tovabbélési reflexeiket el nem
veszitett erdélyiek — Bethlen Istvan miniszterelnokt6l Buday Arpad tanarig - Magyarorszagon é16
erdélyiként lehet&ségiik szerint, meggy6z6désiik és hozzaértésiik alapjan prébaltak tovabblépni, va-
lamit tenni. Ahogyan Buday Arpad Kelemen Lajosnak irt levelében jelezte: ,Azt hiszem, hogy nem te-
szek rossz szolgalatot, amikor kissé belevilagitok abba a térténelembe, amelyrdl a magyar k6zonség

8 KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1928. aprilis 18.

86 Lasd Bupay 1927.

87 B. A. HA. Gyorgy Lajos levele Buday Arpadnak a Pdsztortiiz folyéirat fejléces levélpapirjan. Kolozsvar, 1926. marcius 12.

8 Lasd GYORGY 1927.

8 B, A. HA. Gydrgy Lajos levele Buday Arpadnak a Pdsztortiiz folyéirat fejléces levélpapirjan. Kolozsvar, 1926. oktéber 3.

9 Kedves Baratunk! A Minerva tizéves jubileuman szeretettel emlékeztiink meg Rélad. Fogadd leg6szintébb tidvozletét a
csiitortoki barati kérnek. Kolozsvart, 1930. nov. 6. Jarosi Andor, Kovacs Dezs6, P. Janossy Béla, Dr. Szasz Ferenc, Maksay
Albert, Csutak Vilmos, Roska Marton, Dr. Gonczy Lajos, Dunky Ferenc, Tarcza Bertalan, Dr. Rajka Laszl6, Tavaszy Sandor,
Vasarhelyi Janos, Dr. Gyorgy Lajos, Dr. Sulyok Istvan, Dr. Vékas Lajos, Dr. Gorog Ferenc, Dedk Ferenc, Gyallay Domokos,
Kovacs Kalman, Tarkanyi Gyorgy, Oberding Antal, Dr. Oberding Jézsef, Dr. Balogh Ernd, Dr. Tulogdy Janos, Gorog Janos,
Orban Lajos, Kelemen Lajos” (B. A. HA.)

91 V6. ,A szenzacios felfedezésként hato, a templom tornyabol kibontott tmeneti stilii nyolcszogii toronyrol kivanok révid

leirast adni” (Cs. SEBESTYEN 1925, 62).

KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1925. majus 3-4.

KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1926. februar 6.

KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1928. februar 13.
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olyan keveset hallott eddig, hogy bizony elég
kar volt. Olyan keveset, mint amilyen keveset
a romaniai roman kézonség hallott a magyar
torténelemrdl, ami szintén kar volt, még ha
egyeldre rajtunk bosszulddott is meg.”*® Kele-
men Lajos - hasonlé &szinteséggel - az erdé-
lyi gondolkodas és nevelés altala vélni latott
rossz iranyat sem hallgatta el. ,En sajatsagos
tlinetet latok ebben az ifjisagban. Van egy
csoportjuk, mely Magyarorszagon tanult, ott
segélyeket és jotéteményeket élvezett s itt-
hon vak gyfilolettel szidja az ottani helyzetet,
Bethlent, a kormanyt s a megvalté gondolatot
Magyarorszag forradalmasitasaban talalja.”®
Késbbbi levelében a targyilagos torténelmi is-
meretek helyett - magas 1étszamuk miatt - a
tudatlansag tagas birodalmaban tévelyg6kre,
és igy konnyen manipuldlhatékra panaszko-
dott Kelemen Lajos is.”” ,Hiszen az valosag-
gal felhaborité mar, hogy itt a magyar ifjisag
tulnyomd nagy része fajtaja torténetérdl nem
tud egyebet, mint amit az iskoldkban tanult. E
szerint a magyarok itt ezer évig nem csinaltak
egyebet, mint elnyomtak a roman nemzetet.
Ez ment 1918-ig. A vildghdbordban azonban
a dics6é r[oman] nemzet 800.000 embere fel-
aldozasaval az egész vilagon példatlan hésies-

méniét. [..] A habord alatt felnétt féltanult Gy6rgy, Buday Arpad, Méra Ferenc és Buday

L eAls S £ Kalman, el6ttiik Buday Margit és ifj. Buday Arpad.
e; felig lf}elgi/elrrll(ezet:t if usagl tli[(l?l}:j I‘?eg '1t1)gy, Buday Arpadne felvétele. Balatonboglar,
ahogy elhelyezkedett - az élet kiizdelmeiben 1926. jilius (B. A. Ha))

nem képezte tovabb magat. Az pedig, amely gy 7 Spapshot on a family vacation. Gyorgy Buday,

azutan nott fel, mar 1922-tdl teljesen az allami Arpad Buday, Ferenc Méra and K4lman Buday.
tantervek torténelem-emléjét szivta, legfen- Before them, Margit Buday and Arpad Buday Jr.

nebb jél-rosszul sajat felekezete torténetébsl Photo by Mrs. Arpad Buday, Balatonboglar, July 1926
is kapott izelit6t. Ezzel azonban olyan hatasok
is keriiltek a legtobbjiik lelkébe, melyek a magyarsagon beliil az elvalaszté 6ntudatot nevelték anél-
kiil, hogy a felekezeteken feliil all6 6sszefogd nemzeti és faji ontudatot valaki beléjiik nevelte volna.”?®
Eljott az ideje, hogy Buday Arpad a Pésta Bélatol tanultakat a szegedi gyakorlatban is alkalmaz-
za. Ahogyan Kelemen Lajosnak irt levelében megfogalmazta: ,Nekiink most kizar6lag a magunk bérét
kell konzervalnunk a legtokéletesebb szasz 6nzéssel. Nem konnyii dolog, de muszaj, mert megma-
radasunknak egyetlen lehetdsége.”” Irasainak, tanulmanyainak ,massagat”, nézépontjanak a ma-
gyarorszagitol valé kiilonboz6ségét a sziil6foldrol hozott megkozelitéssel magyarazta. Szerinte az
anyaorszagiak megkozelitése mas, mert ,nincs meg benniik az a lelkiik mélyéig hatolé magyarsag,
vagy — mondjuk erdélyiség — ami akarmilyen kis munkajukat értékessé tenné, legalabb arra a kis

% KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1925. szeptember 21.

% B, A. HA. Kelemen Lajos levele Buday Arpadnak. Kolozsvar, 1930. december 28.

97 Véleményalkotasat Reményik Sandor valtotta ki, aki ramutatott, hogy ,az erdélyi magyarsag pszichéje sok tekintetben
nagy valtozason ment at az j impérium alatt”, és ennek ,a lelki atalakulasnak is megvan a kisérté arnyéka.” Makkai
Sandornak a Magunk revizidja cimen megjelent kotetére utalva, kérdésében ramutatott, hogy ,a »magyar blindket« ta-
nitsuk-e elsésorban fiatalsdgunknak, mikor az iskolaiban sokszor kételes megtanulni merében hamis és igazsagtalan
kitalalasokat sajat nemzetérdl?” Kovetkeztetését és véleményét is kérdés formajaban tette fel. ,A soviniszta szadizmussal
mi ne allithassunk szembe mas, egészségesebb valamit, mint egy nemzeti masochizmust?” (REMENYIK 1933, 125).

% B, A. HA. Kelemen Lajos levele Buday Arpadnak. Kolozsvar, 1933. 4prilis 18.

9 KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1927. jtinius 20.
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darab foldre nézve.”'” Ezt a mddszertant al-
kalmazva fogalmazta meg egyetemi 6rait, sza-
badel6adasait, valamint ismeretkozl6 cikkeit,
tudomanynépszerlsit6 tanulmanyait vagy
éppen radiés szerepléseit. 1921-ben, az Er-
délyi Estek misor szamara a Székely Himnusz
szerzdje, Csanady Gyorgy rendezd felkérésére
fogalmazta meg A székely mivel6dés térténe-
te cimii irasat. Kelemen Lajos nyari sziinide-
jében fogalmazott levelében visszaigazolta,
hogy az otthoniak szempontjabol helyes tton
jar. ,Mind a két cikket!’! azzal az érzéssel tet-
tem le a kezembdl, hogy egy nagy tartozasnak
egy részlete legalabb most mara torleszt6dott.
Finaly méltatasanak elmaradasa az EME jubi-
leumi emlékkonyvébdl fajdalmas, dissonans
hidnyossag volt. Most legalabb itt a hiany pot-
l6dott. Postardl pedig igazan csak tanitvanyai
irhatnak dgy, hogy miikodését megérthessék.
Nehany rugéjat az 6 miikodésének és elhata-
rozésanak is csak mostani cikkedbdl értettem
egészen meg. [..] Ami a folydiratod cikkeit
illeti: én egyenesen helyeslem, hogy helyi és
vidéki vonatkozasu cikkeket adtok. Hiszen
ez a nevelés és érdeklddéskeltés egyik mddja
és eszkoze. [...] Az Erdélyi Miizeumnak is ma
majdnem azok a legbecsesebb cikkei, melyek
8. kép. A Buday-gyermekek: Gyorgy, Kalméan, Margit  Erdélyré] s Erdélybdl szélnak.”202
és Arpad. Szeged, 1927 (B. A. HA) Buday Arpadnak a Szegeden megfogal-
Fig. 8 The Buday children: Gyorgy, Kalméan, Margit  maz0tt, de Erdélyrél sz616 irasai méra sem ve-
and Arpad. Szeged, 1927 szitettek forrasértékiikbél és jelentdségikbél.
Ezek kozé tartozik A romdn konkorddtum, me-
lyet a sokatmondé Transylvanus Bujdosé alnéven irt. A torténelmi hattér bemutatasaval ismertette
a Romadnia és a Vatikan kozotti dllamszerz&dést. Protestansként nem katolikus, hanem olyan magyar
ligynek tekintette, melyben a tollat a ,szent egyiittérzés” 6sszekotd ereje vezette.!”® Az Erdélyi Muze-
um-Egyesiilettel tobbszor is foglalkozott. Attelepiilése évében jelent meg az EME torténetének legne-
hezebb, az impériumvaltozas utani 6t esztendejét bemutaté értekezése.'* Buday egy masik alkalom-
mal Kantor Lajos - Kelemen Lajos témaval kapcsolatos tanulmanyaira épiil6 - 6sszegzése'®® kapcsan
ismertette a tudomanyos egyesiilet multjat és jelenét. Nemcsak az akkori, a mai helyzet jellemzésére
is talal6 egyik félmondata: ,A kiizdelem folyik.”1% Az Erdély és a Regdt irasaban a két terrénum ro-
mansaganak mentalitasbeli kiilonbozbségére hivta fel a figyelmet, mely ,a két teriilet népének eltérd
torténeti fejlédésébdl keletkezett.” Az ,athidalhatatlan kiilonbség” megsziinhet, ha ,az okiralysagbe-
li erkdlcsok még jobban meghdditjak Erdélyt.”1%” Figyelemre méltd6 Budaynak Domokos Pal Péter A
moldvai magyarsdg cimi konyvérol készitett recenzidja, melyben azt irta, hogy a szerz6 ,nagyon ér-
tékes munkat végzett a magyar nemzet és a tudomany szamara egyarant. M{ive megérdemli, hogy
minden magat valamire tarté6 magyar ember ismerje.”'?® A fontos irasok kozé sorolhatjuk az enyedi

100 KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1927. juinius 20.

101Kelemen Lajos a levelében Buday Finaly Henrikrdl és Posta Bélardl irt nekroldgjara utal (Bubpay 1925a, 5-17; Bupay
1925¢, 2-4.)

102 MNL R 343 Kelemen Lajos 4ltal irt levelek: Kelemen Lajos levele Buday Arpadnak. Doboka, 1925. jtlius 14.

103 TRANSYLVANUS BUjp0s06 1929, 522.

104 BupAy 1924. Idérendbeli folytatdsa KANTOR 1930a.

105 A szerz6 neve a lapalji jegyzetben Kantor Lajos helyett Kelemen Lajos névformaban jelent meg (KANTOR 1930b).

106 BypAy 1930, 116.

107Bypay 1931b, 73.

108 BypAy 1932a, 317-318.
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9. kép. A Buday csalad otthonaban. Szeged, 1927 (B. A. Ha.)
Fig. 9. The Buday family in its home. Szeged, 1927

jellemképek felmutatasat a ,cudar idékben,” akik ,vilagité faklyaink,” reménységet nyujto, példaads,
kovetésre méltd személyiségek.1*

Voltak olyan témak, melyeket nem lehetett volna a hozza tartoz6, magyarazé igazsagtartalom-
mal Romaniaban megtorlas nélkiil megjelentetni.!’® A tabudontégeté témakkal foglalkozé munkai
kozé tartozik a Van-e alapja a ddké-romdn kontinuitds elméletének? cim(i tanulmanya. A napjainkig
é16 vélekedésrodl, mely szerint ,a mai romanok nem masok, mint a daciai 6slakossagnak a romai te-
lepesekkel tortént 6sszeolvadasabdl, a mai Erdély foldjén keletkezett, megszakitas nélkiil ott laké
és onnan elterjedt neolatin nép,” hatarozottan leszégezte, hogy ,az dbrandok kédébe foszlik."1! Az
Erdély féldjének rémai kora cim{i munkajaban nyiltan fogalmazta meg: ,kétségtelen tény, hogy Er-
délyben minden feltétele hidnyzott a neolatin roman nyelv és nép kialakulasanak.”'*? Kiilon ki kell
emelni azt a recenzidjat, melyet Onisifor Ghibu Dacia superior egyeteme ciml konyvér6l irt. Imponalod
tudassal és logikaval rendre cafolta a magyar torténetirassal azdta is 6sszeférhetetlen allitasokat.!'3
A cimbeli elnevezés Vasile Parvan akadémikusnak, az Orszagos Régészeti Mizeum igazgatdjanak a
nyelvi talalmanya, aki a kolozsvari, 1919-ben I. Ferdinandrdl elkeresztelt roman egyetemet igy becéz-
te. Onisifor Ghibu a nagyszebeni kézpontd Erdélyi Kormanyz6 Tanacs (Consiliul Dirigent al Transil-
vaniei) egykori kozoktatasligyi allamtitkara, majd az altala (is) elkommunizalt kolozsvari egyetem
neveléstudomanyi (!) tanara lett. Nagy ,magyarfal6” hirében allt, aki f6leg a romai katolikus egyhaz,
azon beliil az Erdélyi Rémai Katolikus Status és a piaristak ellen vivott 4daz csatakat, ennek ellenére
a Szentegyhaz utcai Statuspalotak egyikében bérelt lakast. Buday Arpad ismertetésében kiemelte a
szerzdnek az egyetem atvételének idépontjaval kapcsolatos egyik beismerd mondatat, ugyanis akkor

19BupAy 1933a, 3-5; Bupay 1933b, 2-3.

110 A roman Kozoktatasiigyi Minisztérium kolozsvari allamtitkarsaga altal 22.924/1922. Sec. VI. szam alatt engedélyezett, az
okort targyal6 egyetemes torténelem tankonyvének Hazdnk féldje a romai uralom kordban cimen irt fiiggelékében még
igy kellett fogalmaznia: ,A tudésok egy része mar régen megallapitotta, hogy a Dunatél északra fekiidt Dacia tertiletén a
rémai telepitett lakossag nagy része visszamaradt, s ezeknek az 6si lakossaggal valé dsszeolvadasabol keletkezett a mai
roman nyelv és nép” (BupAy 1922a, 246).

111 BypAY 1925b, 136.

112 Bypay 1936, 5.

113ByDAY 1931a.
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7‘

10. kép. Buday Arpadné leanyaval, Margittal. Szeged, 1930 karacsonya (B. A. HA.)
Fig. 10. Mrs. Arpad Buday with her daughter Margit. Szeged, Christmas of 1930

11. kép. Buday Arpad szamarhaton. Hagia Triada, Kréta, 1933. méjus (B. A. HA.)
Fig. 11. Arpad Buday riding a donkey. Hagia Triada, Crete, May 1933
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,Erdély helyzete még tavolrol sem volt tisztazva.”''* Az ilyen politikai jelleg(i, otthon megoldhatat-
lan szakmai feladatok tisztazasaért halasak voltak erdélyi baratai, igy Kelemen Lajos, aki j6l ismerte
Ghibu professzor sovén alapallasu, el6itéletes, nehéz természetét. Erre utalt levelében: , Legelsébben
halasan koszéndém a nekem megkiildétt kiilonlenyomatot. Orommel olvastam el, s elvitte s elolvasta
Gyalui [Farkas] is. ]8, hogy van, aki védje a mi igazsagunkat ott is, ahol nincs mddjaban iildézni jo-
akardinknak az {rét, mint itt, hol Ghibu Ur nagyérdemszerzésti volt »allamférfiti« jovoltabdl a tavaly
az erdélyi magyar népmiivészetrdl tartott igazan jambor el6adasomért is megintetett, azzal, hogy én
ezzel »agressziv« részt veszek egy olyan egyesiilet miikodésében, mely az egyetemmel harcban all és
ezzel allamellenes magatartast tanusit.”1®

Kiilonos figyelmet szentelt az 1872-ben alapitott kolozsvari egyetem egykori épiiletében mii-
kodo, 1. Ferdinand kiralyrél elnevezett roman egyetemnek, melyet a ,kultirfolény” szempontjabol
vizsgalt. Harom felfogast allitott fel, az elsébe azokat sorolta, akik szerint ez egy 6rok érvényi tor-
vényszer(iség, a masodikba azokat, akik ezt csupan partpolitikai hadakozasi formanak tekintették. A
harmadik felfogadshoz tartozva a kulturfolényt 1étez6 allapotnak tartotta, melyet a roman egyetem az
1930/1931. tanévroél sz6l6 évkonyve adatainak elemzésével tamasztott ala. A jovore valo tekintettel
kifejtette, hogy mind a harom felfogashoz tartozénak igyekeznie kell, nehogy ,hatramaradas” alakul-
hasson ki.'¢ A témaval késdbb is foglalkozott, de irasa nem jelent meg. Részlet a Magyar Szemle szer-
keszt6jének levelébdl: ,,Mélyen tisztelt Professzor Ur, december 3.-i soraira legyen szabad jelentenem,
hogy a kolozsvari egyetemrdl szo6lé rendkiviil érdekes cikkét megkaptam, azt szerettem volna dec.
1.-i szamunkban elhelyezni, azonban anyagtorlddas miatt nem sikertiilt, remélem, hogy januar 1.-n ki
tudom hozni.”**”

Buday Arpad egyik, ugyancsak érdemi irasa keletkezésének a koriilményei Kelemen Lajosnak
irt levelébdl tudhatok, hogy ,Lukinich kért egy cikket Erdély miivészettorténeti jelentéségérsl.”''8
Jelezte, hogy a Budapesten kiadott Nagyenyedi albumban megjelent tanulmanyarol a legnagyobb ér-
deklédéssel Kelemen Lajos kritikajat varja. ,Sajnalom, hogy Erdély miivészettorténeti jelent6ségét
nem olvastad: én ebben a kérdésben Téged tartalak a legilletékesebb birdlénak s nem minden izga-
lom nélkiil vartam s varom elfogulatlan véleményedet.”*'® A varva vart megitélés szerencsésen meg
is érkezett, ami fellelkesitette a tanulmany szerzéjét. Buday Arpad ennek igy adott hangot: ,Kész6-
nom szépen a cikkemre tett megjegyzéseidet. [...] Az enyedi kollégium iranti halam, meg az, hogy
itt még annyit sem tudnak, mint én errél a kérdésrél - adtak merészséget, hogy ilyen koriilmények
kozott is vallaljam a munkat. Ha Te mégis még egy Minerva-fiizetre is mélténak tartanad bizonyos
atdolgozassal, az sokkal tobb anndl, amire én taksalom.”*?° Tanulméanya lényegi megfogalmazasait és
végkovetkeztetését sem lehetett volna erdélyi kiadvanyban olvasni. ,Erdély — a bevezet&ben érintett
értelemben — a miivészetek szabad foldje, s ennek a szabadsagnak az utolsé ezer esztend6ben magyar
az alapozasa.”'?!

A torténelmi és politikai helyzet kovetkeztében bizonyos, hogy Buday Arpad tervezett asatasai-
bdél, kutatasaibol, feldolgozasaibdl tobb, ami elmaradt, mint ami megvalédsult. Régészeti elképzeléseit
igy emlegette Kelemen Lajosnak irt levelében: A tihdi varnak és ,a porulissumi tdbornak a feltarasa
végtelen fontos lett volna. Az utébbi nemcsak rémai, de magyar szempontbdl is, mert kétségtelen,
hogy a meszesi kolostor ott volt, mint az 1914. évi asatdsok mutattak. [...] A Radkéczy-sancot nem
ismerem. En 1914 nyaran a brédi patakig jutottam el. A szemkézt levd oldalban - ,Manistirea” -
eredményteleniil kutattam. Ha csak ezeket veszem szamba, maris megszakad a szivem, hogy milyen
gyonyori terrénumtol kellett megvalnom. S hol van még az északi hatar, a Hargita-limes, a Feketetigy,
s Hunyad?! Valéban elég lett volna egy emberéletre tanitvanyaimmal egytitt.”1%2

Erdélyi elkotelezettsége okan bizalmas, a politikdhoz kozel 4llé feladatot is kapott. Barabas
Endre, az Erdélyb6l 1919-ben kiutasitott egykori tanar, a Bocskay Szovetségként megalakult, majd
Népies Irodalmi Tarsasag néven bejegyzett, a kisebbségi oktatast segit6 szervezet féigazgatdjaként

114Bupay 1931a.

115 MNL R 343. Kelemen Lajos altal irt levelek: Kelemen Lajos levele Buday Arpadnak. Kolozsvar, 1930. januar 16.
116 BuDAY 1932b.

17B, A, Ha. Szekfii Gyula levele Buday Arpadnak. Budapest, 1935. december 4.

118 KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1926. februar 6.

119 KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1926. oktéber 30.

120 KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1927. januar 31.

121KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1927. januar 31.

122 KMROL KLIvt Fond 593. Buday Arpad levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1928. szeptember 21-22.
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kereste fel levelében. Bizalmasan tajékoztatta,
hogy ,sikertlt 14 felekezeti magyar tanart és
tanitot felhozatnunk, akiknek tdlnyomo része
csak most latja el6szor az anyaorszagot, Ma-
gyarorszagot... Alkalmat kivAnunk adni nekik,
hogy Budapesten kiviil még harom hazai va-
rost is megismerjenek, koztiik Szegedet is.” A
Jrabtestvéreink” ottani kétnapos programja
megtervezéséhez és kivitelezéséhez ,sziiksé-
giink lenne egy lelkes vezetdre.”'?3

Erdély iranti elkotelezettségét jol ismer-
te a fiatalabb nemzedék is, erre utal a Székely
Egyetemi és Fdéiskolai Hallgatok Egyesiilete
(SZEFHE) vezet8inek levele. ,Mély tisztelettel
értesitjiik Méltésagodat, hogy Egyesiiletiink f.
ho 25-én tartott rendes évi tisztdjito-kozgy-
lésén ismét Méltosagodat valasztottuk meg
tanar-elnokiinkké.”2*

A szul6foldjét kényszeriliségbdl elhagyo,
tervei nagy részét sziikségszer(iségbdl fel-
adé, tehetséges, torténésznek indult Kalman
fia halalaval sujtott és sulyos betegségétdl el-
gyengiilt Buday Arpad idénap el6tt elhunyt.!25
A magyarorszagi és az erdélyi lapokban egya-
rant nagy részvéttel bucsuztattak. A lelkéhez
legkozelebb all6 mondatot Kristof Gyorgy fo-

12. kép. Buday Arpad, a szegedi egyetem

Archaeologiai Intézetének vezetdie. galmazhatta meg. ,Szegedre torténd tavozasat
Szeged, 1936 (B. A. HA.) is veszteségként emlegettiik sokan a kozelben

Fig. 12. Arpad Buday, Head of the Institute of és tavolban €l6 romaniai magyarok. Korai
Archaeology of the University of Szeged. orokkévaldsagba tavozasa pedig, a végleges és
Szeged, 1936 teljes veszteség az egyetemes magyar szelle-

mi életnek fajdalma és gyasza. De a veszteség
elsésorban a miénk, mert Buday Arpad is elsésorban a miénk volt.”'26 Hasonlé gondolatattal kondo-
lealt Gyorffy Istvan botanikus, az Erdélyi Nemzeti Mizeum Novénytaranak volt igazgatdja. ,Igaz fajo
szivvel - ismétlem: Erdélyt is siratom Benne.”'?”

A banattol lesujtott csaladnak az egész magyar tudomanyossagot ért veszteség miatt Kelemen
Lajos is részvétet nyilvanitott. Levele magyarazatul szolgalhat, miért helyeztem a figyelem kozép-
pontjaba Kkettéjiik frasbeli diskurzusat. ,Az én kedves, draga j6 Arpad baratommal tobb mint 38 év
emlékei s legszebb korunk kozos munkai, kiizdelmei, 6romei, utébb a gondok, banatok, aggodalmak
és fajdalmak kozossége flizott meleg és szent baratsagba. A baratsag a megprdbaltatasok tiizében
tisztul, mint az arany, s Isten és emberek el6tt elmondhatom, hogy életiink legnehezebb éveiben,
1918 telétdl 1924-ig soha senkivel nem voltam lelkileg jobban &sszeforrva, mint Vele és soha az élet
leglényegesebb kérdéseiben senkivel nem gondolkoztam hajszalig annyira egyenl6en, mint Vele. A
legsulyosabb és legkényesebb tigyekben, kiilon gondolkozva, mindig oly egyenl6 eredményre s meg-
allapodasra jutottunk, hogy koztiink ily kérdésekben nemcsak vita, de még eltérés se volt. Milyen
megnyugvas volt nekem ilyenkor latni, hogy az 6 becsiiletes lelke, jozan és a valésagot és lehet6t
ismero és keres6 esze mindig azt az eredményt latta, amit én! Mennyire fajt, midén elmentek Mél-
tésagos asszonnyal innen - s mégis teljes megnyugvassal néztem ezt a nekem oly fajé veszteséget

123 A boriték hatoldalan Buday Arpad megjegyzése, aki kiilfoldi titja miatt a feladatra Tunyogi Csapé Janos redlgimnaziumi
igazgatot ajanlotta (B. A. HA. Barabas Endre levele Buday Arpadnak a NIT fejléces levélpapirjan és a KULFOLDIEK KOL-
LEGIUMA kérpecsétjével. Budapest, 1935. julius 16.).

124B, A, Ha. Eperjesy Andras f6titkar és dr. Kristaly Jend elnok levele Buday Arpadnak a SZEFHE fejléces levélpapirjan. Sze-
ged, 1935. oktéber 26.

1258, A. Ha. 440 ,A” halotti anyakényvi kivonat. Szeged, 1937. 4prilis 30.

126 KRISTOF 1937, 11.

127, A. Ha. Gy6rffy Istvan levele Buday Arpadnénak. Szeged, 1937. aprilis 8.

EME



EME

Bupay ARPAD SZULOFOLDJENEK SZEREPE MUNKASSAGABAN 143

is - mert tudtam, hogy Arpad helyzete mas, mint az enyém s ott tdbbet hasznalhat a kéznek, csalad-
janak s gyermekei jovéjének, mint itt. [...] Kedves j6 Méltdsagos Asszonnyal és gyermekeivel egyiitt
siratom 6t s nekem, mid6n lelkembdl jovo egylittérzésemet, részvétemet fejezem ki, nagyon nehéz a
vigasztalas szavait keresnem, mert azokra Erte nekem is sziikségem van. Egyiitt siratom 6t Ovéivel
és soha se felejtem lelke josagat, tisztasagat, joakaratat, minden jé ligyben segitni szeret6 buzgdsagat
és halas szivét mindazok irant, kik Hozza jok voltak.”’?® A csalad nevében Buday Gyorgy valaszolt.
Bet(ikb4l metszett mondatai egy modern ballada hangvételét keltették. ,Konnyezve olvastuk josa-
gos sorait, melyeket szegény Edesapam halala alkalmabél irt, s amelyek, ha korabban nem is tudtuk
volna, most bizonyositottak volna meg benniinket a fel3l, hogy Lajos Batyam Edesapanknak legrégibb
és legjobb baratja. [...] Midta itt kint éliink Magyarorszagon, azéta is - j61 emlékszem - mindig milyen
esemény volt Apdm szamara, mikor Lajos Bacsi jegyzéknek is beill§ levélkotegei megérkeztek volt és
emlékszem, hogy hanyszor olvasott fel bel6liik részeket az Apam, egyrészt a maga gyonyoriiségére,
masrészt hogy reaneveljen benntinket arra a tiszta emberi és székely gondolkozasra, mely ezeket a
leveleket és egész baratsagukat athatotta.”*?°

Kelemen Lajos az el6bbiekben emlitett kondoleal6 levelét ezzel a mondattal zarta. ,Az itteni
oreg temet6 egy sirkovén olvastam e sorokat: »Akit 6véi emlegetnek / Nem halt meg, csak elkolto-
z6tt. / Az hal meg csak, kit elfelednek.« O 6rokre él kozottiink, csaladja, baratai, ismerései lelkében s
miivei Utjan azutan is, mikor mi mar rég az 6rokkévalésag mérhetetlen vizein utazunk.”3° Az idézet
igazsagtartalmanak egyik legjobb bizonyitéka a 2017-es Buday-emlékévben megrendezett szegedi
konferencia.

FORRASOK

B.A.Ha.
Buday Arpad hagyatéka, Sas Péter irodalom- és miiveldéstorténész kezelésében,
Budapest.

KMROL KLIvt 593.
A Romén Allami Levéltar Kolozs Megyei Hivatala, Kelemen Lajos személyes
gyljteménye, Kolozsvar.

MNL R 343.

Magyar Nemzeti Levéltar, 1526 Utani Gy{ijtemény, Kelemen Lajos altal irt levelek,
Budapest

MTA Kt. Ms 5160/703.

Magyar Tudomanyos Akadémia Kézirattar, Marki Sandor levelezése, Budapest.

IRODALOM

APATHY L.
1920 Erdély az 6sszeomlas utan. Uj Magyar Szemle 3. 2-3. 147-176.
BIRO V.

1942 Vajda Gyula (1843-1909). In: Balanyi Gy. (szerk.): Magyar piaristdk a 19. és 20.
szdzadban. Budapest, 235-241.

BORBELY .

1929 Az Erdélyi Magyar Irodalmi Tdrsasdg alapszabdlya, tigyrendje és tagjainak névsora.
Cluj-Kolozsvar.

1288, A, Ha. Kelemen Lajos levele Buday Arpadnénak. Kolozsvar, 1937. aprilis 13.
2 KMROL KLIvt Fond 593. Buday Gyorgy levele Kelemen Lajosnak. Szeged, 1937. 4prilis 18.
130B. A. HA. Kelemen Lajos levele Buday Arpadnénak. Kolozsvar, 1937. aprilis 13.



144

BuDAY A.
1907
1910
1911a

1911b

1914
1916a
1916b
1922a

1922b
1922c
1922d

1924
1925a
1925b

1926a

1926b
1927
1928
1929a
1929c
1930
1931a
1931b
1932a
1932b
1933a
1933b
1934
1936

ELLENZEK
1919
1920

1922
ERDELYI P.

1906
FERENCZI L.

1999

SAs PETER

A Fratres Arvales Collegiuma. Kolozsvar.
A rémai limes Németorszagban. Tanulmanyuti beszamold. Dolgozatok 1. 1-117.

A szolnokdobokai rémai taborhelyek jelent6sége. Erdélyi Mizeum dési vdndor-
gytilésének emlékkényve. 9-22.

Pétlasok a C. I. L. I11. kotetéhez. Dolgozatok 2. 260-270.

Romai felirattan. Kolozsvar.

Szorvanyos romai kori emlékek Erdélyb6l. Dolgozatok 7. 27-91.
Néhany sz6 romai provincialis problémakrol. Dolgozatok 7. 1-18.

Egyetemes téorténelem a magyar tannyelvil kézépiskoldk felsé osztdlyai szamdra, 1. Az
6kor. Cluj-Kolozsvar.

Mi lesz Erdély miiemlékeivel? Ellenzék 43. 110. (1922. majus 17.) 3.

Az erdélyi szellem. Pdsztortiiz 8. 1. 326-334.

Buday Arpad életrajza. Az Erdélyi Irodalmi Tarsasag uj tagjai. Vasdrnap 2. 51. 8-9.
Az Erdélyi Miuzeumegyesiilet utolsé ot éve: (1919-1923). EISz 2. 151-156.

Dr. Posta Béla (1863-1919). DolgSzeg 1. 5-17.

Van-e alapja a ddké-roman kontinuitds elméletének? In: Lukinich I. (szerk.):
Emlékkényv Dr. gréf Klebelsberg Kuno negyedszdzados kulturpolitikai miikédésének
emlékére. Sziiletésének dtvenedik évforduldjdn. Budapest, 127-137.

Erdély miivészettorténeti jelent6sége. In: Lukinich 1. (szerk.): Nagyenyedi album.
Budapest, 49-78.

Az u. n. thrak lovasisten problémaja. DolgSzeg 2. 1-55.

Reinbold Ignac onéletirasa. ElSz 4. 2. 173-186.

Az u. n. thrak lovasisten problémaja II. DolgSzeg 4. 1-88.

Széljegyzetek egy régészeti cikkre. DolgSzeg 5. 176-188.

A magyarfoldi limeskutatasok. ArchErt 43. 58-67.

Az Erdélyi Muzeum-Egyestilet 1étkérdései. Magyar Szemle 37.112-116.
Dacia superior egyeteme. Ghibu Onisifor kényve. ]JBTK 9. Budapest.

Erdély és a Regat. Széphalom 3-4. 67-73.

Domokos P4l Péter: A moldvai magyarsag. Debreceni Szemle 8. 58. 317-318.
Erdélyi dolgok II. A mai kolozsvari egyetem. Magyar Szemle 3. 59. 269-274.
Enyedi jellemképek. Egyhdzi Hiradé 12. 1. (1933. januar 7.) 3-5

Enyedi jellemképek. Egyhdzi Hiradé 12. 2. (1933. januar 14.) 2-3.

A dipyloni temet6 halotti lakomas siremléke. DolgSzeg 9-10. 166-174.

Erdély foldjének réomai kora. In: Asztalos M. (szerk.): Térténeti Erdély. ]BTK 27.
Budapest. 129-147.

Pésta Béla dr. haldla. Ellenzék 40. (1919. aprilis 18.) 3.

Buday Arpad és Roska Marton egyetemi tanarokat felmentették. Ellenzék 41. 110.
(1920. majus 27.) 3.

Bizonytalan a Matyas-szobor sorsa. Ellenzék 43. 106. (1922. majus 12.) 2.
Id6sb Herepey Karoly (1817-1906). ErdMiiz 23. 404-405.

Pésta Béla, a mizeumszervezo tudoés. ErdMiiz 61. 56-63.

EME



Bupay ARPAD SZULOFOLDJENEK SZEREPE MUNKASSAGABAN

GYALUI E
2013

EME

145

Emlékirataim (1914-1921). Sajto ala rendezte, a jegyzeteket és az el6szot irta Sas P.
Kolozsvar.

GYORGY L. (szerk.)

1927
HETFOI UJsAG
1924

KANTOR L.
1930a
1930b

KELEMEN L.

1924
1956
2009
2018
KNIEZSA 1.
1936

Kos K.

2014

KRISTOF Gy.
1937
MAGYAR NEP
1924
OROSZLAN Z.
1937
POsTA B.
1914
1915
REMENYIK S.
1933
RMIL
1981a

1981b
1994

2010

Mdrki emlékkényv. Mdrki Sandor haldldnak mdsodik forduldjdra. Cluj-Kolozsvar.

Dr. Buday Arpad Szegedre koltozik. A szegedi egyetem régészeti tanszékének rendes
tanarava nevezték ki. Hétf6i Ujsdg 3. 31. (1924. augusztus 4.) 2.

Az Erdélyi Muzeum-Egyestilet torténete 1924-t61 napjainkig. ErdMuz 35. 1-17.
Az Erdélyi Miizeum-Egyestilet problémdi. ETF 23. Lugos.

Buday Arpad dr. Pdsztortiiz 10. 13.117-118.

Stefan Kovacs (1880-1955). SCIVA 7.1.177-179.
Miivelddéstorténeti tanulmdnyok II. Szerk. Sas P. Kolozsvar.
Naplé I1. (1921-1938). Szerk. Sas P. Kolozsvar.

Szadeczky-Kardoss Lajos. Szdzadok 70. 125-128.

Magyarorszag kikéri a Matyas-szobrot. In: Sas P. (szerk.): Kés Kdroly publicisztikdja.
Csikszereda. 123.

Emléksorok Buday Arpad halalara... Keleti Ujsdg 20. 84. (1937. 4prilis 12.) 11.
Tavozé magyar tudosok. Magyar Nép 37. (1924. szeptember 13.) 3.
Buday Arpad (1879-1937). Protestdns Szemle 46. 6. 369-371.

Az érem- és régiségtar jelentése. EMEE. 32-41.
Létay Balazs 1888-1914. Dolgozatok 6. 131-132.

Onkritika, vagy szellemi masochizmus? Pdsztortiiz 19. 7. 124-125.

Bodrogi Janos. In: Balogh E. (f6szerk.): Romdniai Magyar Irodalmi Lexikon, L
Bukarest, 254-255.

Ferenczi Sandor. In: Balogh E. (f6szerk.): Romdniai Magyar Irodalmi Lexikon, L.
Bukarest, 573-574.

Marki Sandor. In: David Gy. (fészerk.): Romdniai Magyar Irodalmi Lexikon, IIL
Bukarest, 473-474.

Sandor Imre. In: David Gy. (f6szerk.): Romdniai Magyar Irodalmi Lexikon, V/1.
Bukarest-Kolozsvar, 52-54.

ROMANIAI MAGYAR KISEBBSEG SERELMEI

1922

Aromdniai magyar kisebbség sérelmei. Tekintettel a Szévetséges és Tarsult F6hatalmak
és Romdnia kozétt Pdrisban, 1919. december hé 9-én kétitt kisebbségek védelmérél
52016 szerzédésre. 1. (1919-1922). Budapest.



146 Sas PETER

SAs P.

1999 Herepei Janos, a sepsiszentgyorgyi Székely Nemzeti Mizeum igazgatéja (1938-
1945). In: Kiss A. - Kovacs Kiss Gy. - Pozsony E. (szerk.): Emlékkonyv Imreh Istvdn
nyolcvanadik sziiletésnapjdra. Kolozsvar, 481-497.

2003 Buday Arpad kolozsvari évei. In: Pal-Antal S. - Sipos G. - W. Kovacs A. - Wolf R.

(szerk.): Emlékkényv Kiss Andrds sziiletésének nyolcvanadik évforduléjdra. Kolozsvar,
487-509.

2009 Erdély legendds levéltdrosa. Kelemen Lajos és az erdélyi magyar tudomdnyossdg.
Kisebbségkutatas konyvek. Budapest.

Cs. SEBESTYEN K.

1925 A szegedi Szent Demeter-templom bontasa. DolgSzeg 1. 61-73.
TRANSYLVANUS BUjp0s0 (Buday A. alneve)

1929 A roman konkordatum. Protestdns Szemle 38. 8. 522-532.
VINCZE Z.

2005 Roska Marton, a kolozsvari régészeti iskola megalapitéja. Honismeret 33. 5. 7-16.

THE ROLE OF THE MOTHERLAND IN ARPAD BUDAY’S WORKS
(Summary)

Students of the archaeological school of Cluj continued the work of their professor Béla Pdsta,
the director of the Collection of Coins and Antiquities of the Transylvanian National Museum. Arpad
Buday specializing in provincial Roman archeology, classical archeology and Roman limes wrote that
‘the memory of the Hungarian past of Transylvania must be saved with all our strength’.

In 1919, the Transylvanian Museum Association entrusted Arpad Buday with the leadership of
the Collection of Coins and Antiquities of the Transylvanian National Museum. During the Roman
occupation and after the withdrawal of the Cluj-Napoca University, he had to focus on promoting
the science as lecturer. In 1924, in his professional position, he accepted the request of Franz Joseph
University, moved to Szeged, and became the chair of the Archaeological Department. He was the
editor of the journal Dolgozatok (‘Studies’) of the Franz Joseph University’s Institute of Archaeology.

His separation from his motherland was only physical, his spirit stayed almost always at home.
His correspondence with his friends - primarily with Lajos Kelemen, Gyorgy Kristéf, Marton Roska,
and Lajos Gyorgy - helped to preserve spiritual relationship.

Arpad Buday’s writings dedicated to Transylvania in Szeged have not lost their value and
significance today. They include the refutation of the studies on the operation of the Transylvanian
Museum Association and the denial of the Daco-Romanian theory: ‘Is there a basis for the theory of
Daco-Romanian continuity?’ and ‘The Roman Age in Transylvania’.

In 1937, Arpad Buday, who had been forced to leave his homeland by necessity, died at the age of
58. In his condolence letter to the widow, Lajos Kelemen emphasised that ‘only those die who do not
continue to exist in the minds of the living’. One of the best proofs of the truthfulness of the quotation
is the Szeged conference held in Buday Memorial Year 2017.
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